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7 Eyliil 1979°daki baslangic

Kampanya dogrudan Goh Raporu’nun ardindan geldi. Lee Kuan Yew'in teshisi
pratikti. Evde lehce konusan, okulda ise Ingilizce ve Mandarin Cincesi 6grenen
cocuklar {i¢ dil tasiyordu ve bu yiikii yalnizca en iyiler kaldirabiliyordu. Lee’ye gore
yirmi yillik iki dilli egitimin ardindan iki dil art1 bir lehceyle basa ¢ikabilen cocuk
sayist azdi, “kesinlikle junior college’lara girebilen yiizde 12’den pek fazla degil”.
Niifusun dértte biri Cinli olmadigi icin topluluklar arasindaki ortak dil Ingilizce
olacakti. Lee, Cinliler lehcelerini korursa Ingilizcenin farkli lehce gruplarindan
Cinliler arasinda da ortak dil haline gelecegi ve Mandarin Cincesinin islevsiz

kalacag1 uyarisinda bulundu.!

Konusma, hitkiimetin bu amacla topladig: verilere dayaniyordu. Mart 1979'da 116
otobiis seferinde yapilan bir anket, Cinli yolcularin Cinli biletcilere hitap ederken
vakalarin yiizde 88,2’sinde bir lehge, yiizde 75'inde yalnizca Hokkien dilini ve
yalnizca yiizde 3,7’sinde Mandarin Cincesini kullandigini ortaya koydu. Nisan
1979’da dokuz pazar yeri ve yemek merkezinde 295 seyyar yemek saticisiyla (hawker)
yapilan bir anket ise saticilarin yiizde 89,4tiniin miisterilerine bir lehceyle, ylizde
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1,2’sinin Mandarin Cincesiyle yanit verdigini gdsterdi.? Ayni tablolar Malay ve
Hintli yolcularin Cinli biletcilerle cogunlukla Malayca konustugunu da gosteriyordu.
1979'da topluluklar arasindaki sokak dili hala Pazar Malaycasiydi (Bazaar Malay).

Baslangicta iki hedef belirlendi. Bes yil icinde Cinli 6grenciler daha az leh¢e ve daha
cok Mandarin Cincesi kullanmaliydi. On y1l icinde ise Mandarin Cincesi, Cinli
toplulugun giindelik konusma dili olarak lehcelerin yerini almaliydi. O dénem
Kiiltiir Bakanligi'nda Parlamento Sekreteri olan Ow Chin Hock baskanliginda
Mandarin Cincesinin Kullanimini Tesvik Komitesi kuruldu. Komitenin adi1 1998'de
Promote Mandarin Council olarak degistirildi.> Kurum bugiin Singapore Mandarin
Council (Singapur Mandarin Konseyi) adiyla faaliyet gdsteriyor ve kampanyay1
Singapur’un en uzun siireli toplumsal kampanyasi olarak tanimliyor.*

Idari destek: yayincilik, giseler ve adlar

Lee Kuan Yew konusmasinda, ebeveynler cocuklari icin Mandarin Cincesini
istediklerini gosterdikten sonra hiikiimetin idari 6nlemler alacagini acikladi. Hastane
giselerindekiler de dahil olmak iizere kamu gorevlilerine, altmis yasin tizerindekiler
disinda herkesle Mandarin Cincesi konusmalar: talimat verilecekti. Taksi soférleri,
otobiis biletcileri ve seyyar saticilardan ise sozlii bir Mandarin Cincesi sinavini
gecmeleri veya kurslara katilmalari istenebilecekti. Giindelik hayat1 en ¢ok degistiren
onlem, lehgelerin yayinciliktan ¢ekilmesi oldu. Televizyondaki lehce reklamlar
Temmuz 1978 den itibaren asamali olarak kaldirildi. Leh¢e programlar televizyondan
1981'de, radyodan 1 Ocak 1983'te kalkt1.?

Singapurlularin Kantonca izledigi popiiler Hong Kong dizileri Ekim 1979 sonundan
itibaren Mandarin Cincesiyle seslendirildi. Hiikiimet 1985’te Malezya kanali TV3’iin
izlenmesini caydird: ve toplu konut bloklarinin antenlerini bu kanali alacak sekilde
uyarlamay: reddetti. 1 Ocak 1981’den itibaren okullar Cinli 6grencilere adlarinin
Hanyu Pinyin bicimiyle hitap etti. Sirketler de tescil sirasinda Pinyin adlar
kullanmaya tesvik edildi.® Etkisi kimlik kartlarinda hala gériilityor: Yash kusak Tan,
Lim veya Ng gibi lehce Latinizasyonlarini tasirken pek cok genc¢ Singapurlunun

Pinyin bi¢ciminde adlar1 var.
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Bat1 Avrupa’da pek az hiikiimet bu tiirden 6nlemlere girisirdi. Yine de 6nlemler
sinirl bir direncle kabul gordii. Bunun nedeni, hiikiimetin 6nlemleri cocuklar i¢in
bir rahatlama olarak sunmasi ve tarif ettigi alternatifin, yani ortak bir Cince dili
olmaksizin Ingilizce ve lehce konusan bir Cinli toplulugun, pek cok ebeveyne bir
kayip gibi goriinmesiydi. Singapur’un yayincilik dilini diizenlemeye hazir olmasi, C.
Kisim'in ilk yillarin ekonomik stratejisinde izini siirdtigii idari tasarima duyulan ayn1

giiveni yansitiyor.

Asamalar, hedef kitleler ve sloganlar

Kampanya belirgin asamalardan gecti. 1979’dan 1981’e kadar Cinli toplulugun
geneline seslendi. 1982’den itibaren Mandarin Cincesinin belirli ortamlarda
kullanimini tesvik etti: 1982’de tema isyeriydi, 1983’te ise seyyar satici merkezleri
(hawker centre) ve pazar yerleri. 1983 ile 1987 arasinda bir telefon hizmeti Mandarin
Cincesi dersleri sundu ve yogun saatlerde ortalama 40.000 civarinda arama ald1.”

Do6niim noktasi, kampanyanin temel sorununun artik lehgeler olmadigini fark ettigi
1990’larda geldi. Giderek daha fazla Cinli Singapurlu Ingilizceyi bashca dili olarak
kullaniyordu. Kampanya 1991'den itibaren Ingilizce egitim almis Cinlilere, 1994’ten
itibaren ise Ingilizce egitim almis Cinlilere ve is diinyasi profesyonellerine seslendi.
Cin'in bir is ortag: olarak yiikseldigi bir ddnemde Mandarin Cincesini ekonomik
acidan degerli bir dil olarak sundu.? Sloganlar bu degisimin izini siiriiyor: 1979'da
“Speak More Mandarin, Speak Less Dialects” (Daha cok Mandarin, daha az lehge
konusun), 1983’te “Mandarin In, Dialects Out” (Mandarin iceri, lehceler disar1),
2000’de “Speak Mandarin? No Problem!” (Mandarin konusmak m1? Sorun degil!) ve
2019'dan bu yana “Speak Mandarin? Yes, I Can.” (Mandarin konusmak mi1? Evet,
konusabilirim.). Tlk iki dilli slogan olan “Huayu Cool” 2004'te ortaya cikt1 ve bash
basina Ingilizce konusan genclere yapilmis bir tavizdi.”

Kampanyanin bugiinkii amaci savunma niteliginde. Diizenleyicileri, Ingilizcenin pek
cok Cinli evde baskin dil héline geldigini ve Mandarin Cincesini yalnizca kampanya

yoluyla tesvik etmenin “yeterli olmadigin1” kabul ediyor.!® Vurgu, lehcelerin yerine
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Mandarin Cincesini gecirmekten Mandarin Cincesinin giindelik kullanimda
tutulmasina, Cinli Singapurlularin kiiltiiriine ve Singapur Mandarin Cincesinin

kendine 6zgii s6z varligina kaydi.

Olciilebilir sonuclar

Ilk on y1l, pek az dil kampanyasinin ulasabildigi bir sonuc verdi. Primary One’a
(ilkokul birinci sinif) baslayan Cinli 6grenciler arasinda evde agirlikli olarak
Mandarin Cincesi konusanlarin pay1 1980°de yiizde 26 iken 1989°da yiizde 69'a
yiikseldi. Agirlikli olarak leh¢e konusulan evlerden gelenlerin payi ise yilizde 64’ten
yiizde 7’ye diistii.!! Cinli yerlesik niifusun tamaminda evde baslica dil olarak bir lehce
kullananlarin oran1 1957°de yiizde 97 iken 1980’de yiizde 76,2'ye, 2010°da ise yiizde
19,2'ye geriledi."

Uzun dénemli veriler kampanyanin iki kez basarili oldugunu gésteriyor. Ikinci
basari, kurucularinin amaclamadig bir yonde gerceklesti. Mandarin Cincesi
lehcelerin yerini aldi. Ardindan Ingilizce Mandarin Cincesini geride birakt1. Bes yas
ve iizeri Cinli sakinler arasinda evde en sik konusulan dil 2010°da yiizde 47,7,
2020'de yiizde 40,2 oraninda Mandarin Cincesiydi. Ingilizce ise yiizde 32,6'dan
yiizde 47,6'ya yiikseldi. Kusaklar arasindaki ayrim keskin. 2020°de altmais yas ve tizeri
Cinli sakinlerin yiizde 31,6’sinin evdeki baslica dili bir lehceydi. Bes ile otuz dort yas
arasindakilerde bu oran yiizde 1,4tii."

Yaygin bir yanilg:

Cinli Singapurlularin ¢cogunun evde Mandarin Cincesi konustugu ve bu nedenle
Singapurlu Cinli bir danismanin Mandarin Cincesiyle akic1 bicimde ¢alismasinin
beklenebilecegi siklikla varsayilir. 2020 niifus sayimi, Cinli sakinlerin evde en sik
konustugu dilin Ingilizce oldugunu gésteriyor: yiizde 47,6 Ingilizceye karsilik yiizde
40,2 Mandarin Cincesi. Ingilizce konusulan hanelerin cogu evde ikinci dil olarak
hala Mandarin Cincesini kullaniyor. Bu da Mandarin Cincesinin genis 6lctide
anlasildig1 anlamina geliyor. Yazili Cincede ve finans, hukuk ve vergi alanlarinin
teknik s6z varliginda akicilik ise ayr1 bir konudur. Bir kurum buna giivenmeden

once bu akicilig sinamalidir.
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Notlar

1. Lee Kuan Yew, 7 Eyliil 1979 tarihli konusma, a.g.e., s. 1; Lee Kuan Yew, 7 Eyliil
1979 tarihli konusma, a.g.e., s. 1: “Because Singapore is 25% non-Chinese,
English will be the common language between different ethnic Singaporeans.
And if we continue to use dialects, then English will tend to become the

common language between Chinese of different dialect groups.”. €

2. Lee Kuan Yew, 7 Eyliil 1979 tarihli konusma, a.g.e., ek tablolar: Singapore Bus
Service'in Mart 1979’da 116 otobiis seferinde yaptigi anket (Cinli yolculardan
Cinli biletcilere: lehceler %88,2, Hokkien %75,0, Mandarin Cincesi %3,7);
Cevre Bakanligimin Nisan 1979’da dokuz pazar yeri ve yemek merkezinde 295
seyyar saticiy1 kapsayan anketi (saticilardan miisterilere: lehceler %89,4,

Mandarin Cincesi %1,2). <

3. Culturepaedia, “The Speak Mandarin Campaign” (erisim tarihi: Kasim 2026):
baslangicta belirlenen uzun vadeli hedefler, yani bes yil icinde 6grenciler
arasinda daha az lehce ve daha cok Mandarin Cincesi, on yil icinde ise
Mandarin Cincesinin giindelik konusma dili olarak lehgelerin yerini almas;
Culturepaedia, “The Speak Mandarin Campaign”, a.g.e.: ilk bagkan Ow Chin

Hock’tu; komitenin adi 1998'de Promote Mandarin Council olarak degistirildi.
o

4. Singapore Mandarin Council, Speak Mandarin Campaign internet sitesi,
mandarin.languagecouncils.sg (erisim tarihi: Kasim 2026): kampanya
Singapur’un en uzun soluklu toplumsal kampanyasi olarak tanimlaniyor;

sitenin telif hakki Singapore Mandarin Council’a ait. <

5. Lee Kuan Yew, 7 Eyliil 1979 tarihli konusma, a.g.e., s. 2: kamu gorevlilerine
“will be instructed to speak Mandarin except to the old, those over sixty”; taksi
soforleri, otobiis biletcileri ve seyyar saticilar “can and will be required to pass
an oral Mandarin test, or to attend Mandarin classes”; Culturepaedia, “The
Speak Mandarin Campaign”, a.g.e.: televizyondaki lehce reklamlar Temmuz
1978'den itibaren asamali olarak kaldirild; 1981'de lehge televizyon
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programlarina tam yasak getirildi; radyo 1 Ocak 1983’te leh¢e program

yayinini durdurdu. <

6. Wikipedia, “Speak Mandarin Campaign” (erisim tarihi: Kasim 2026):
hitkkiimet 1985’te Malezya kanali TV3'iin izlenmesini caydirdi ve HDB
antenlerini bu kanali alacak sekilde yiikseltmeyi reddetti; Culturepaedia, “The
Speak Mandarin Campaign”, a.g.e.: Mandarin Cincesiyle seslendirilen ilk
Hong Kong dizisi Ekim 1979 sonunda yayina girdi; Culturepaedia, “The Speak
Mandarin Campaign”, a.g.e.: 1 Ocak 1981'den itibaren Egitim Bakanlig1
okullar1 Cin kokenli 6grencilerin adlarinin Hanyu Pinyin bi¢imlerini
kullanmaya baslads; sirketler tescil sirasinda Hanyu Pinyin adlar kullanmaya
tesvik edildi. <

7. Culturepaedia, “The Speak Mandarin Campaign”, a.g.e.: 1. asama (1979-1981)
Cinli toplulugun genelini hedefledi; 2. asama 1982’den itibaren; 1982°de
isyerinde, 1983’te seyyar satict merkezlerinde ve pazar yerlerinde Mandarin
Cincesine odaklanildi; Wikipedia, “Speak Mandarin Campaign” (erisim tarihi:
Kasim 2026): “Dial for Mandarin Lessons” hizmeti 1983’ten 1987’ye kadar

siirdii ve yogun saatlerdeki aramalar ortalama 40.000 civarindaydi. <

8. Wikipedia, “Speak Mandarin Campaign” (erisim tarihi: Kasim 2026): 1991
(Ingilizce egitim almis Cinli Singapurlular) ve 1994 (Ingilizce egitim almis
Cinliler ve is diinyas1 profesyonelleri) hedef kitleleri; kampanya, Cin'in is
diinyasinda yiikselisiyle Mandarin Cincesini “economically valuable” bir dil
olarak sundu; Culturepaedia, “The Speak Mandarin Campaign”, a.g.e., doniim
noktasi olarak 1994 hakkinda. <

9. Wikipedia, “Speak Mandarin Campaign” (erisim tarihi: Kasim 2026), 1979,
1983 ve 2000 yillarinin slogan listesi; Culturepaedia, “The Speak Mandarin
Campaign”, a.g.e.: 2019’dan bu yana slogan “Speak Mandarin? Yes, [ Can.”;
Culturepaedia, “The Speak Mandarin Campaign”, a.g.e.: kampanya 2004te ilk
iki dilli slogan1 “Huayu Cool"u baslatt1. «

10. Culturepaedia, “The Speak Mandarin Campaign”, a.g.e.: Ingilizce pek cok
Cinli evde baskin dil héline geldi, bu nedenle Mandarin Cincesini yalnizca
kampanya yoluyla tesvik etmek “not enough”; son dénemde giindelik
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kullanima, Singapur Cin kiiltiiriine ve Singapur Mandarin Cincesinin

ozgiinligiine odaklaniliyor. <

11. Culturepaedia, “The Speak Mandarin Campaign”, a.g.e.: Cin kokenli Primary
One 6grencileri arasinda evde agirlikli olarak Mandarin Cincesi konusanlar
%26'dan (1980) %69’a (1989) yiikseldi; agirlikli olarak lehce konusan ailelerden
gelenler %64’ten %7’ye diistii. <

12. Wikipedia, “Speak Mandarin Campaign” (erisim tarihi: Kasim 2026), Cinli
yerlesik niifusun ev dilleri tablosu: Mandarin disindaki cesitler %97 (1957),
%76,2 (1980), %46,2 (1990), %19,2 (2010). <

13. Singapur Istatistik Dairesi, Census of Population 2020, evde en sik konusulan
dile ve yas grubuna gore 5 yas ve tizeri yerlesik Cinli niifus, data.gov.sg, veri
seti d_68860ef451f948e62754a830b6ae5024 (erisim tarihi: Kasim 2026):
toplam 2.658.378; Ingilizce 1.266.460 (%47,6); Mandarin Cincesi 1.069.450
(%40,2); Cince lehgeler 312.671 (%11,8); lehgeler, 60 yas ve iizerindekilerde
%31,6, 5 ile 34 yas arasindakilerde %1,4 (yas siitunlarindan yapilan kendi
hesaplamamiz); 2010'da Mandarin Cincesi i¢in %47,7: Culturepaedia,
“Mandarin in Singapore” (erisim tarihi: Kasim 2026); 2010'da Ingilizce icin
%32,6 ve lehgeler icin %19,2: Wikipedia, “Languages of Singapore” (erisim
tarihi: Kasim 2026). Wikipedia'nin “Speak Mandarin Campaign”
maddesindeki tablo, 2020 icin tiim sakinlere ait %48,3 ve %29,9 rakamlarini

Cinli sakinler olarak etiketlenmis bir stitunda veriyor. <
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